Conditions générales de contrat de MC-Bauchemie AG

1. Domaine d'application

Les présentes conditions générales de contrat (ci-aprés «CGC») s'appliquent a tous les contrats
stipulés entre MC-Bauchemie AG et ses clients, a moins que d'autres accords écrits n'aient été
signés dans des cas individuels. Les présentes conditions générales de contrat deviennent partie
intégrante du contrat avec la passation de commande par le client. Ces conditions générales de
contrat sont également valables pour toutes les transactions futures entre MC-Bauchemie AG et le
client, quand bien méme elles ne seraient pas a nouveau expressément convenues dans les cas
individuels. Les conditions commerciales contradictoires du client, en particulier, ses conditions
générales d’'achat sont réputées inapplicables dans leur intégralité, méme en I'absence d'une
objection expresse de la part de MC-Bauchemie AG.

Si une ou plusieurs dispositions des présentes conditions générales de contrat sont totalement ou
partiellement nulles, la validité des dispositions restantes n’en sera pas affectée. Les parties
s'engagent dans ce cas a remplacer la disposition non valide respective par une disposition valide
qui se rapproche le plus possible du but économique de la disposition caduque.

Toute commande ou acceptation de la livraison des marchandises par le client vaut en tout état de
cause reconnaissance des conditions générales de contrat de MC-Bauchemie AG.

2. Prix

Sous réserve de l'accord d'un prix individuel, les prix valables au moment de la passation de
commande selon le tarif en vigueur seront applicables. La TVA n’est en principe pas incluse dans
nos prix et nos offres et sera facturée en sus. Nous nous réservons expressément le droit de
modifier nos prix a tout moment. Le supplément COV est net. A la publication d'un nouveau tarif
de prix annuel, tous les tarifs précédents et distincts perdent leur validité.

3. Conditions

Nos factures sont payables net sous 30 jours. MC-Bauchemie AG se réserve le droit d'exiger un
paiement en espéces. En cas de retard, toutes les créances, y compris celles non encore échues,
deviennent immédiatement exigibles. En cas de retard, MC-Bauchemie AG a également le droit de
facturer des intéréts a hauteur de 5 % par année civile, de compenser avec le client tous les frais
encourus a raison du défaut de paiement et de refuser les autres livraisons jusqu'au réglement des
montants en souffrance, y compris les intéréts de retard. La revendication d’'un préjudice résultant
du retard n’en est pas affectée.

4. Délais de livraison

Les délais de livraison spécifiés lors de la passation de commande ne doivent pas étre considérés
comme des dates fixes, mais plutét comme des délais approximatifs de reglement. Si le client,
apres dépassement d'un délai supplémentaire raisonnable et préalablement communiqué par lettre
écrite, se retire du contrat, il doit en informer MC-Bauchemie AG par écrit. En pareil cas, aucune
indemnisation de quelque nature ne saurait étre due par MC-Bauchemie AG. De méme, aucun
manquement de livraison pour toute autre raison, n‘autorise le client & réclamer des dommages-
intéréts.

5. Livraison

Sous réserve d'un accord écrit contraire avec le client, MC-Bauchemie AG détermine le mode de
transport, choisit I'expéditeur et informe le client des détails de livraison, en particulier la date
probable de livraison et le cas échéant, les exigences de déchargement au préalable.

Si le client accuse un retard dans la réception ou lorsqu'il manque a d'autres obligations de
coopération, MC-Bauchemie AG peut sans préjudice de ses autres droits organiser le stockage
des marchandises aux risques et aux frais du client ou se retirer du contrat concerné. Le montant
des frais d'entreposage se base sur les colts effectifs. Dans ce cas, une expédition est possible
ultérieurement selon les tarifs en vigueur au moment de I'expédition.

6. Frais de livraison et frais supplémentaires

Le supplément de transport (RPLP) sera facturé en principe & CHF 0,07 / kg, sous réserve
d'éventuels ajustements de prix. Pour les expéditions d'une valeur inférieure a CHF 1 000,
les suppléments de petites quantités suivants seront facturés en sus : jusqu'a CHF 499, un
supplément de CHF 90 net ; de CHF 500 a CHF 999, un supplément de CHF 70. Pour les
livraisons qui doivent étre effectuées a un moment déterminé de la journée, pour les transports
spéciaux (par exemple, des grues) ou pour des livraisons express, les frais supplémentaires seront
également facturés au client. Un retard de livraison autorise le client, aprés I'expiration d'un délai
supplémentaire, a résilier le contrat uniquement, mais non a une indemnisation d’aucune sorte. En
outre, les marchandises voyagent aux risques et périls de I'acheteur.

Le déchargement se fait aux frais du destinataire.

7. Réglements de transport / expédition

Pour la collecte et le cas échéant, le rapatriement des produits classifiés comme dangereux, il est
impératif que le véhicule soit équipé conformément aux exigences légales en vigueur (voir, en
particulier, la réglementation relative au transport de marchandises dangereuses par route (SDR)
et l'ordonnance sur les conseillers a la sécurité (OCS)). Puisque, en tant qu'expéditeurs, notre
responsabilité peut étre engagée en cas de non-respect des régles, nous nous réservons le droit
de ne pas charger des véhicules n'étant pas dament équipés. Pour le transport de produits classés
comme dangereux, le véhicule doit étre équipé conformément a I'ADR et le conducteur doit étre
formé et en possession d'une carte ADR valide.

8. Dommages de transport

En cas de dommages de transport, il est impératif d'en faire état sur le document d'expédition de
I'expéditeur qui doit étre signé. Le dommage doit étre notifié par écrit dans les 5 jours ouvrables a
I'entreprise de transport, avec copie & MC-Bauchemie AG.

9. Contrdle de la marchandise / réclamation en raison des défauts

Le client est tenu de vérifier la marchandise immédiatement aprées réception. Les défauts qui sont
reconnaissables au contrdle d'entrée, doivent étre signalés a MC-Bauchemie AG dans les 5 jours
ouvrables suivant la réception de I'envoi. Les vices cachés qui sont constatés ultérieurement,
doivent étre déclarés immédiatement, mais au plus tard un an aprés la livraison de la marchandise.
On entend par vices, au sens des présentes conditions générales de contrat, toutes les déviations
par rapport aux caractéristiques de produit certifiées par MC-Bauchemie AG dans les documents
de vente officiels.

Pour les défauts qui n'ont pas été signalés par le client en temps utile, conformément a cette
disposition, toute garantie et responsabilité de MC-Bauchemie AG est exclue, et la livraison est
considérée comme approuvée.

Dans le cas d'une notification justifiée et opportune de la part du client, MC-Bauchemie AG reprend
la marchandise défectueuse a ses frais et procéde a son remplacement. Toute autre prétention du
client, notamment toute réclamation en dommages-intéréts, est exclue. En particulier, il n’existe
aucun droit du client a une indemnisation en raison de retards ou de pertes de profits.

Sont exclus de la garantie de la part de MC-Bauchemie AG tous les défauts, dus a un mauvais
entreposage par le client, un entretien insuffisant et/ou inadéquat des machines et de I'équipement
du client ou de toute autre circonstance non imputable & MC-Bauchemie AG. Sauf disposition
contraire des assurances dans les documents de vente, les variations mineures des produits (par
exemple, en termes de résistance, d'épaisseur, de couleur, de surface, etc.) sont inévitables et ne
constituent pas un défaut entrainant un droit a garantie.

Les produits teintés doivent étre contrdlés avant usage pour vérifier la précision des couleurs et
leur adéquation. Toute garantie quant a la précision des teintes est exclue aprés leur application.

10. Retours de marchandises

Le retour des marchandises que nous avons livrées en parfait état est exclu. Si a titre exceptionnel,
nous consentons au préalable par écrit au retrait de produits non défectueux franco Dintikon, alors
une note de crédit sera délivrée uniquement dans la mesure ou le laboratoire a déterminé leur
réutilisabilité sans restriction. Pour le colt des tests, le traitement, la transformation et le
reconditionnement, les colts effectifs seront déduits, a raison d’au moins 20 % du montant de la
facture ou d’un minimum de CHF 100. Un tel crédit ne sera pas payé mais utilisé en guise de
compensation pour des livraisons futures dans les 12 mois.

Les récipients entamés, les produits a base de ciment, les produits d'une durée limitée, les produits
spéciaux et les teintes spéciales, les produits qui ne font plus partie de la gamme ainsi que des
composants individuels de produits a plusieurs composants ne seront en aucun cas repris.

Tous les récipients sont a usage unique et ne peuvent étre retournés.
Le client est responsable de leur élimination conformément a la loi. Il est possible de trouver un
apercu des exigences actuelles en la matiére, sur le site Web de I'Office fédéral de I'environnement

(www.bafu.admin.ch/dechets).

Les unités de palettes utilisées dans nos livraisons sont la propriété de MC-Bauchemie AG. Si elles
ne sont pas retournées au plus tard dans les 30 jours qui suivent la facturation, elles seront débitées
aux prix courants.

11. Grands récipients non pré-dosés de produits de résine synthétique

Les grands conditionnements non pré-dosés de produits de résine synthétique sont destinés
exclusivement aux clients qui disposent du personnel qualifié nécessaire. Les
rapports de mélange spécifiés ne doivent pas étre modifiés.

12. Conseil

Pour des conseils concernant les taches liées a la construction comme ['étanchéification, la
protection du batiment et la technologie du béton, nous nous tenons volontiers & disposition. De
telles réunions se tiennent idéalement déja lors de la conception et de I'usinage. Des professionnels
praticiens sont disponibles sur le site pour instruire votre personnel et l'orienter. Nous vous
demandons de bien vouloir utiliser notre service de consultation si vous souhaitez des informations
supplémentaires pour la sélection ou l'utilisation de nos produits. Nos services clients et
techniques, en tant que service a la clientele, ne justifient aucune obligation ou responsabilité de
notre part, d’autant plus que la mise en ceuvre n’est pas de notre ressort. La présence éventuelle
de travailleurs MC sur le site ne confére aucun droit de quelque nature que ce soit au client. Tout
véritable mandat de surveillance sera facturé. L'interprétation des valeurs que nos services de
surveillance mesurent et divulguent incombe a la direction des travaux qui a ordonné des mesures
en cas d'écarts.

13. Note importante

Pour le traitement des produits, le mode d'emploi détaillé ou nos instructions écrites prévalent. Par-
dessus tout, I'état de la technique et les réglements pertinents doivent étre respectés. Il serait
judicieux, avant des réalisations significatives, de prévoir des essais préliminaires et des contréles
intermédiaires réguliers sur le chantier de construction. Comme de nombreux facteurs influent sur
la consommation de matiéeres, les indications relatives a la consommation de nos produits ne nous
engagent pas. Une garantie de I'utilité de la marchandise pour la destination envisagée par le client,
en particulier lors de I'utilisation réguliere de produits MC dans l'industrie, ne sera couverte que si
le caractére juridiquement contraignant des propriétés est garanti en sus et par écrit. En outre, le
respect des régles générales de la construction et des mesures habituelles de la pratique de
construction est essentiel pour chaque mise en ceuvre. Les modifications des formulations des
produits se basent sur les derniers résultats de la recherche et sont expressément réservées.

14. Force majeure, pénurie de matiéres premiéres

En période de pénurie aigué de matiéres premiéres et en cas de hausse de prix drastique a court
terme des produits de base, MC-Bauchemie AG se réserve de : déclarer toutes les offres de prix
déja soumises comme non contraignantes ; facturer toutes les livraisons aux tarif journalier; laisser
en vigueur tous les prix convenus a l'acceptation des commandes, y compris pour des quantités
partielles d'un contrat, sous réserve expresse des achats de matiéres premieres a des prix qui
correspondent a ceux en vigueur lors de I'acceptation de la commande ; ne garder l'obligation de
livraison, en raison des comptes existants et nouveaux, que sous réserve de capacité de livraison.

15. Mesures de protection

Il est impératif d'observer tous les reglements de prévention des accidents de la construction,
statutaires et usuels dans la construction. Cela s'applique notamment aux résines réactives et aux
produits a base de solvants.

En cas d’accident lié¢ a nos produits (par exemple, I'empoisonnement, etc.), le Centre Suisse
d'Information Toxicologique est disponible (jour et de nuit) en composant le 145.

16. Responsabilité et garantie

MC-Bauchemie AG ne peut étre tenue pour responsable qu'en cas de dol ou de négligence grave.
Toute autre responsabilité de MC-Bauchemie AG, en relation avec les présentes conditions
générales de contrat ou les marchandises livrées et les services fournis par MC-Bauchemie AG,
quelle que soit la raison juridique, est exclue.

MC-Bauchemie AG n'accepte les garanties, que si elles sont expressément énumérées dans la
confirmation de commande respective ou dans les présentes conditions générales de contrat. Le
droit de garantie du client est prescrit au bout d’'un an. En tout état de cause, toutes les autres
garanties statutaires ou autres sont exclues. MC-Bauchemie AG ne garantit en aucune fagon que
les marchandises livrées répondent & un but précis, & moins que cela n'ait été précisé explicitement
et par écrit au client par MC-Bauchemie AG.

17. Dispositions finales

MC-Bauchemie AG est en droit de transférer ou de céder a des tiers des engagements contractuels
avec le client, ou toute partie de ceux-ci (y compris des prétentions uniques ou multiples). Le client
a le droit correspondant uniqguement avec le consentement préalable écrit de MC-Bauchemie AG.

Le client n'a droit a la compensation, que si sa prétention est incontestée ou juridiquement
contraignante. Le client n'est autorisé a faire valoir son droit de rétention que si sa demande
reconventionnelle se base sur le méme contrat et est incontestée ou juridiqguement contraignante.

Tous les accords et déclarations des parties ayant une portée juridique nécessitent la forme écrite
pour étre valables. Cela s'applique notamment & la présente clause écrite.

La relation juridiqgue entre MC-Bauchemie AG et le client est soumise exclusivement au droit
matériel suisse, a I'exclusion de la Convention des Nations Unies sur les contrats de vente
internationale de marchandises en date du 11 avril 1980 («CVIM»). Pour l'interprétation du contrat
et des conditions générales de contrat, le texte allemand fera foi.

La juridiction compétente exclusive pour tous les litiges découlant de la relation contractuelle entre
MC-Bauchemie AG et le client est 5606 Dintikon. Toutefois, MC-Bauchemie AG est en droit de
saisir les tribunaux de toute autre juridiction compétente.

valable a partir du ler décembre 2018


http://www.bafu.admin.ch/dechets

Allgemeine Geschaftsbedingungen der MC-Bauchemie AG

1. Anwendungsbereich

Die vorliegenden Allgemeine Geschaftsbedingungen (nachfolgend "AGB") gelten fur alle zwischen
MC-Bauchemie AG und ihren Kunden geschlossenen Vertrage, sofern im Einzelfall nicht
anderweitige schriftliche Vereinbarungen getroffen wurden. Diese AGB werden mit der
Auftragserteilung durch den Kunden Vertragsbestandteil. Diese AGB gelten auch fiir alle kiinftigen
Geschafte zwischen MC-Bauchemie AG und dem Kunden, auch wenn sie im Einzelfall nicht
nochmals ausdrticklich vereinbart werden. Widersprechende Geschéftsbedingungen des Kunden,
insbesondere Einkaufsbedingungen des Kunden, sind in vollem Umfang unwirksam, ohne dass es
eines Widerspruches seitens MC-Bauchemie AG bedarf.

Ist eine Bestimmung oder sind mehrere Bestimmungen dieser AGB ganz oder teilweise unwirksam,
so bleibt die Wirksamkeit der tibrigen Bestimmungen hiervon unberthrt. Die Parteien verpflichten
sich in diesem Fall, die jeweilige unwirksame Bestimmung durch diejenige wirksame Bestimmung
zu ersetzen, die dem wirtschaftlichen Zweck der unwirksamen Bestimmung am nachsten kommt.
Die Bestellung oder Abnahme der Lieferung von Waren durch den Kunden gilt in jedem Falle als
Anerkennung der AGB von MC-Bauchemie AG.

2. Preise

Vorbehdltlich der Vereinbarung eines Individualpreises gelten die jeweils im Zeitpunkt der
Auftragserteilung gliltigen Preise gemass aktueller Preisliste. Die MWST ist in unseren Preisen und
auch bei Angeboten grundsatzlich nicht inbegriffen und wird extra verrechnet. Preisanderungen
bleiben jederzeit ausdricklich vorbehalten. VOC-Zuschlag ist netto. Mit Erscheinen einer neuen
Jahres-Preisliste verlieren alle vorgangigen und separaten Preislisten ihre Gultigkeit.

3. Konditionen

Unsere Rechnungen sind innerhalb von 30 Tagen netto zahlbar. Die MC-Bauchemie AG behalt
sich vor, Barbezahlung zu verlangen. Im Verzugsfalle werden alle Forderungen auch aus noch
nicht féalligen Rechnungen sofort fallig. Im Verzugsfalle ist MC-Bauchemie AG zudem berechtigt,
Verzugszinsen zu 5% pro Kalenderjahr zu verlangen, dem Kunden samtliche mit dem
Zahlungsverzug entstandenen Aufwendungen zu verrechnen und weitere Lieferungen bis zur
Begleichung der offenen Betrage inkl. Verzugszinsen zu verweigern. Die Geltendmachung eines
Verzugsschadens bleibt hiervon unberiihrt.

4. Lieferfristen

Die bei Auftragserteilung festgelegten Lieferfristen sind nicht als fixe Termine, sondern als
ungefahre Erfillungstermine zu verstehen. Will der Kunde nach Uberschreiten einer
angemessenen Nachfrist, welche von ihm brieflich anzusetzen ist, vom Vertrag zurticktreten, hat
er dies der MC-Bauchemie AG schriftlich mitzuteilen. Schadenersatz irgendwelcher Art ist in
diesem Fall seitens MC-Bauchemie AG nicht geschuldet. Auch Unterlassung der Lieferung aus
anderen Griinden berechtigt den Kunden nicht zu Schadenersatz.

5. Lieferung

Vorbehaltlich einer anderslautenden schriftlichen Vereinbarung mit dem Kunden, bestimmt MC-
Bauchemie AG Transportart und Spediteur und teilt dem Kunden die Lieferangaben, insbesondere
voraussichtlicher Liefertermin sowie allféllige Abladevorgaben, vorgéngig mit.

Kommt der Kunde in Annahmeverzug oder verletzt er sonstige Mitwirkungspflichten, so ist MC-
Bauchemie AG unbeschadet ihrer sonstigen Rechte berechtigt, die Ware auf Gefahr und Kosten
des Kunden angemessen einzulagern oder vom entsprechenden Vertrag zuriickzutreten. Die Héhe
der Gebiihren fir das Einlagern basiert auf dem effektiven Aufwand. Fir einen allfalligen spéteren
Versand gelten in einem solchen Fall die im Zeitpunkt des Versands giiltigen Preise.

6. Lieferkosten und -zuschlage

Als Transportzuschlag (LSVA) wird grundsatzlich CHF 0.07/kg, vorbehéltlich allf.
Preisanpassungen, verrechnet. Fir Sendungen von einem Wert unter CHF 1'000.- wird
zusatzlich folgender Kleinmengenzuschlag verrechnet: Bis CHF 499.- netto ein Zuschlag
von CHF 90.-; von CHF 500.- bis CHF 999.- ein Zuschlag von CHF 70.-. Fur Auslieferungen, die
zu einer bestimmten Tageszeit erfolgen missen, fur Sondertransporte (z.B. Kranwagen) oder
Expresslieferungen wird der Mehraufwand dem Kunden weiter berechnet. Lieferverzug berechtigt
die Bestellenden nach erfolglosem Ablauf einer Nachfrist nur zum Rucktritt, jedoch nicht zu
Schadenersatzforderungen irgendeiner Art. Im Ubrigen reist die Ware auf Gefahr des Kéufers.
Das Abladen geht zu Lasten des Empféngers.

7. Transportvorschriften/Versand

Fir das Abholen und ev. Rucktransport klassierter Produkte (Gefahrengut) ist es absolut
notwendig, dass das Fahrzeug entsprechend der aktuellen gesetzlichen Anforderungen
ausgeristet ist (siehe namentlich Verordnung Gber die Beforderung gefahrlicher Giiter auf der
Strasse, SDR und Gefahrgutbeauftragtenverordnung, GGBV). Da wir als Versender bei
Nichteinhaltung der Vorschriften zur Verantwortung gezogen werden kénnen, missen wir uns
vorbehalten, nicht vorschriftsgemass ausgeristete Fahrzeuge nicht zu beladen. Bei Beférderung
von gefahrengutklassifizierten Produkten ist das Fahrzeug geméss ADR auszuriisten und der
Chauffeur muss ausgebildet und im Besitze eines giiltigen ADR-Ausweises sein.

8. Transportschaden

Bei Transportschaden ist in jedem Fall auf dem zu unterzeichnenden Sendungsdokument des
Spediteurs die Beanstandung zu vermerken. Der Transportschaden ist anschliessend innerhalb
von 5 Arbeitstagen dem Transportunternehmen mit Kopie an MC-Bauchemie AG schriftlich
anzuzeigen.

9. Prufung der Ware/Reklamationen wegen Mangeln

Der Kunde ist verpflichtet, die Ware nach Empfang unverzuglich zu prifen. Mangel, die bei der
Eingangskontrolle erkennbar sind, miissen MC-Bauchemie AG innerhalb von 5 Arbeitstagen nach
Empfang der Sendung gemeldet werden. Verborgene Mangel, die spater zum Vorschein kommen,
sind unverziglich zu melden, spatestens jedoch ein Jahr nach Ablieferung der Ware. Mangel im
Sinne dieser AGB sind samtliche Abweichungen von den von MC-Bauchemie AG in ihren offiziellen
Verkaufsunterlagen zugesicherten Eigenschaften der Ware.

Fur Mangel, die vom Kunden nicht rechtzeitig gemass dieser Bestimmung gertigt worden sind, wird
séamtliche Gewahrleistung und Haftung von MC-Bauchemie AG ausgeschlossen und die Lieferung
gilt als genehmigt.

Im Falle einer begriindeten und rechtzeitigen Rige des Kunden nimmt MC-Bauchemie AG die
mangelhafte Ware auf ihre Kosten zuriick und ersetzt diese. Séamtliche weiteren Anspriiche des
Kunden, insbesondere auch Schadenersatzanspriiche, sind ausgeschlossen. Insbesondere
besteht auch kein Anspruch des Kunden auf Schadenersatz aufgrund von Wartezeiten oder
entgangenem Gewinn.

Von der Gewabhrleistung seitens MC-Bauchemie AG ausgeschlossen sind Méngel, die Folge von
unsachgemasser Lagerung durch den Kunden, nicht fachgerechter und/oder unzureichender
Wartung von Maschinen und Geraten des Kunden oder sonstigen nicht von MC-Bauchemie AG
verschuldeten Umstanden sind. Vorbehaltlich anderslautender Zusicherungen in den
Verkaufsunterlagen, sind kleinere Abweichungen an der Ware (bspw. in Festigkeit, Dicke, Farbung,
Oberflache usw.) unvermeidbar und gelten nicht als Mangel, der zu einem
Gewahrleistungsanspruch des Kunden fiihrt.

Gefarbte Ware ist vor deren Anwendung auf Farbtongenauigkeit und Eignung zu prifen. Jegliche
Gewabhrleistung in Bezug auf Farbtongenauigkeit ist nach erfolgter Verarbeitung ausgeschlossen.

10. Warenretouren

Die Ricknahme der von uns gelieferten mangelfreien Ware ist ausgeschlossen. Erklaren wir uns
ausnahmsweise vorgangig in schrifticher Form mit der Ricknahme mangelfreier Ware franko
Dintikon einverstanden, so erfolgt eine Gutschrift dafur nur insoweit, wie unser Labor die
uneingeschrankte Wiederverwendbarkeit feststellt. Fur die Kosten der Prifung, Aufbereitung,
Umarbeitung und Neuverpackung werden die tatsachlichen Kosten, mindestens 20% des
Rechnungsbetrages oder mindestens CHF 100.- abgezogen. Eine derartige Gutschrift wird nicht
ausgezahlt, sondern dient nur zur Verrechnung mit kiinftigen Lieferungen innerhalb von 12
Monaten.

Angebrochene Gebinde, zementhaltige Produkte, beschrankt haltbare Produkte, Spezialprodukte
und Spezialfarbtone, im Sortiment inzwischen gestrichene Produkte sowie einzelne Komponenten
von Mehrkomponentenprodukten werden in keinem Fall zurtickgenommen.

Samtliche Gebinde sind so genannte Einweggebinde und werden nicht zuriickgenommen.
Der Kunde ist verantwortlich fiir die gesetzeskonforme Entsorgung. Eine Ubersicht iber die
aktuellen Vorgaben findet sich auf der Website des Bundesamts fir Umwelt BAFU

(www.bafu.admin.ch/abfall).

Die bei unseren Lieferungen verwendeten Paletteneinheiten sind Eigentum der MC-Bauchemie
AG. Bei nicht erfolgter Ruckgabe innert spatestens 30 Tagen nach Rechnungsstellung werden
diese zu Tagespreisen nachbelastet.

11. Nicht vordosierte Grossgebinde von Kunstharzprodukten

Nicht vordosierte Grosspackungen von Kunstharzprodukten sind ausschliesslich fir Abnehmer
bestimmt, welche Uber das erforderliche geschulte Personal verfigen. Die festgelegten
Mischverhéltnisse diirfen nicht verandert werden.

12. Beratung

Zur Beratung der im Bauwesen vorkommenden Aufgaben der Abdichtung, des Bautenschutzes
und der Betontechnik stehen wir gerne zur Verfigung. Solche Besprechungen erfolgen am
zweckmassigsten schon bei der Projektierung und Planbearbeitung. Aus der Praxis
hervorgegangene Fachleute stehen fiir Instruktionen lhres Personals und Anleitung auf der
Baustelle bereit. Wir bitten, unseren Beratungsdienst zu benutzen, falls weiter Auskunfte fir die
Wahl oder die Anwendung unserer Erzeugnisse gewiunscht werden. Unsere Kunden- bzw.
Fachberatung als Dienst am Kunden begriindet keine weiteren Verpflichtungen und keine Haftung
unsererseits, zumal die Ausfiihrung nicht in unseren Handen liegt. Allfallige Anwesenheit der MC-
Mitarbeiter auf der Baustelle begriindet keinerlei Anspriiche des Kunden irgendeiner Art.
Eigentliche Uberwachungsauftriage werden verrechnet. Die Interpretation von Werten, die unsere
Uberwachungsorgane messen und bekannt geben, ist Aufgabe der Bauleitung, welche bei
Abweichungen Massnahmen anzuordnen hat.

13. Wichtiger Hinweis

Fur die Verarbeitung der Produkte sind die ausfuhrlichen Gebrauchsanweisungen oder unsere
schriftlichen Anweisungen massgebend. Vor allen Dingen sind jedoch der jeweilige Stand der
Technik und die einschlagigen Regelwerke zu beachten. Gegebenenfalls sind bei bedeutsameren
Massnahmen Vorversuche und regelmassige Zwischenkontrollen auf der Baustelle anzuordnen.
Da zahlreiche Faktoren den Materialverbrauch beeinflussen, bleiben die Bedarfsangaben fiir uns
unverbindlich. Eine Gewahrleistung der Brauchbarkeit der Ware zu dem vom Kéaufer in Aussicht
genommenen Verwendungszweck, insbesondere beim serienméassigen Einsatz von MC-
Produkten in der Industrie, wird nur Ubernommen, sofern die Eigenschaften zusatzlich und
schriftlich rechtsverbindlich zugesichert sind. Im Ubrigen ist die Beachtung der allgemeinen Regeln
der Baukunst und der Ublichen Massnahmen der Baupraxis fur jede Verarbeitung unerlasslich.
Anderungen von Produkte-Formulierungen aufgrund neuester Forschungsergebnisse bleiben
ausdriicklich vorbehalten.

14. Héhere Gewalt, Rohstoffverknappung

In Zeiten akuter Rohstoffverknappung und drastischer kurzfristiger Rohstoff-Preissteigerungen
behalt sich die MC-Bauchemie AG vor: Alle bereits abgegebenen Preisofferten als freibleibend zu
bezeichnen; alle Lieferungen zu Tagespreisen zu fakturieren; alle bei Entgegennahme von
Bestellungen vereinbarten Preise, auch jene fur einzelne Teilmengen eines Abschlusses unter dem
ausdricklichen Vorbehalt der Grundstoffbeschaffung zu Preisen, die der Kalkulation zum Zeitpunkt
der Bestellungsannahme entsprechen, gelten zu lassen; die Lieferpflicht aufgrund von
bestehenden und neuen Abschlissen nur unter dem Vorbehalt der Lieferfahigkeit bestehen zu
lassen.

15. Schutzmassnahmen
Es sind alle gesetzlichen sowie bautiblichen Unfallverhiitungsvorschriften zu beachten. Dies gilt
insbesondere fiir Reaktionsharze und |6semittelhaltige Erzeugnisse.

Bei Unféllen, die in irgendeiner Weise mit unseren Produkten in Zusammenhang gebracht werden
(z.B. Vergiftungen usw.) steht das Schweizerische Toxikologische Informationszentrum Uber
Telefon 145 (Tag- und Nachtdienst) zur Verfigung.

16. Haftung und Gewahrleistung

MC-Bauchemie AG haftet nur bei rechtswidriger Absicht oder grober Fahrlassigkeit. Jede weitere
Haftung von MC-Bauchemie AG aus oder im Zusammenhang mit diesen AGB oder den gelieferten
Waren und von MC-Bauchemie AG erbrachten Dienstleistungen - gleich aus welchem Rechtsgrund
- ist ausgeschlossen.

MC-Bauchemie AG ubernimmt nur Garantien, sofern diese explizit in der jeweiligen
Auftragsbestatigung oder diesen AGB aufgefiihrt sind. Gewahrleistungsanspriche des Kunden
verjahren nach einem Jahr. Samtliche weiteren allenfalls gesetzlichen oder sonstigen Garantien
werden ausgeschlossen. MC-Bauchemie AG steht insbesondere in keiner Weise dafiir ein, dass
die gelieferten Waren einen bestimmten Verwendungszweck erfiillen, sofern dies dem Kunden von
MC-Bauchemie AG nicht explizit und schriftlich zugesichert worden ist.

17. Schlussbestimmungen

MC-Bauchemie AG ist berechtigt, vertragliche Vereinbarungen mit dem Kunden oder einzelne Teile
davon (inklusive einzelne oder mehrere Forderungen) an Dritte zu Ubertragen oder abzutreten.
Dem Kunden steht das entsprechende Recht nur bei vorheriger schriftlicher Zustimmung von MC-
Bauchemie AG zu.

Zur Verrechnung ist der Kunde nur berechtigt, wenn sein Gegenanspruch unbestritten oder
rechtskraftig festgestellt ist. Zur Geltendmachung eines Zuriickbehaltungsrechtes ist der Kunde nur
befugt, wenn sein Gegenanspruch auf dem gleichen Vertrag beruht und unbestritten oder
rechtskraftig festgestellt ist.

Alle Vereinbarungen und rechtserheblichen Erklarungen der Vertragsparteien bedirfen zu ihrer
Gliltigkeit der Schriftform. Dies gilt insbesondere auch fiir diese Schriftformklausel.

Das Rechtsverhéltnis zwischen MC-Bauchemie AG und dem Kunden untersteht ausschliesslich
materiellem Schweizer Recht, unter Ausschluss des Ubereinkommens der Vereinten Nationen
Uber Vertrage uber den internationalen Warenkauf vom 11. April 1980 ("Wiener Kaufrecht"). Fur
die Auslegung des Vertragsverhaltnisses und der AGB ist der deutsche Text massgebend.

Ausschliesslicher Gerichtsstand fiir alle Streitigkeiten aus dem Vertragsverhéltnis zwischen MC-
Bauchemie AG und dem Kunden ist 5606 Dintikon. MC-Bauchemie AG ist jedoch berechtigt, die
Gerichte an jedem anderen gesetzlichen Gerichtsstand anzurufen.

glltig ab 1. Dezember 2018


http://www.bafu.admin.ch/abfall

